
หนังสือมอบ�ันทะ (แบบ ค�� 
(ส าหรับผู้ถอืหุ้นที่แตnงต้ังคัสÃตเดยีนÄนประเท«ไทยเป็นผู้รับ ากและดูแลหุ้นเทnาน้ัน� 

Proxy (Form C.) 
(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

เขียนท่ี (Written at) _________________________________ 
วนัท่ี______เดือน_________________พ.ศ.________ 

Date_____ Month______________ Year ________ 

(ř) ขา้พเจา้(I/We)________________________________________สญัชาต(ิnationality)_____________อาย(ุage)______ปี  
(years) อยู่บา้นเลขท่ี(residing at)_________ซอย(Soi)____________________ถนน (Road) ______________________________

ต าบล/แขวง(Tambol/Khwaeng)____________ อ าเภอ/เขต(Amphur/Khet)________________ จงัหวดั (Province)____________ 
รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)___________ 

ใน�านะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บั าก และดแูลหุน้(Custodian)ใหแ้ก่__________________________________________________ 

ซึง่เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท อารrพ�ีีจ ีจ ากัด �มหาชน� 
as a custodian of__________________________________________________________________________________________ 

who is a shareholder of  RPCG Public Company Limited  
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม________________________หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั__________________เสียง    ดงันี ้

holding shares at the total amount of_____________ shares and have the right to vote equal to___________ votes as follows:  

� หุน้สามญั_________________ หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั___________________________________ เสียง
Ordinary share ______________shares and have the right to vote equal to _______________________ votes

� หุน้บรุมิสิทธิ________________หุน้ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั____________________________________ เสียง
preference share _______________ shares and have the right to vote equal to________________ votes

(Ś) ขอมอบ�นัทะให ้ 
Hereby appoint 

(1.) ช่ือ (name)_________________           ___                           ________________________ (age)____________ปี    (years)  

อยู่บา้นเลขท่ี (Residing at No.)___________ถนน (Road)________________ ต าบล/แขวง(Sub-District)____________________ 

อ าเภอ/เขต(District)_________________จงัหวดั(Province)__________________รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)________หรือ (or)  

(2.) ช่ือ (name)__________________________________________________________________ (age)____________ปี    (years) 

อยู่บา้นเลขท่ี (Residing at No.)___________ถนน (Road)________________ ต าบล/แขวง(Sub-District)____________________ 

อ าเภอ/เขต(District)_________________จงัหวดั(Province)__________________รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)________หรือ (or)  

(3.) ช่ือ (name)__________________________________________________________________ (age)____________ปี    (years) 

อยู่บา้นเลขท่ี (Residing at No.)___________ถนน (Road)________________ ต าบล/แขวง(Sub-District)____________________ 

อ าเภอ/เขต(District)_________________จงัหวดั(Province)__________________รหสัไปรษณีย ์(Postal Code)______ __  

คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้รว่มประชุม  และออกเสียงลงคะแนนในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้
ประจ าปี 2565 ในวนัพ§หสับดีท่ี 21 เมษายน 2565 เวลา 13.30 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) หรือท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา 

และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the Annual General 

Meeting of Shareholders for the year 2022 on Thursday 21st April, 2022 at 13.30 hours via electronic means (E-AGM) 

or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

เอกสารแนบ 4
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(ś) ขา้พเจา้ขอมอบ�นัทะใหผู้ร้บัมอบ�ันทะเขา้รวมประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
I/We authorize the Proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows: 

� มอบ�นัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือ และ มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้
Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote.

� มอบ�นัทะบางส่วน คือ

� หุน้สามญั………….…...……....หุน้
และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้.....................................เสียง 
Grant partial shares of ordinary share …………………shares 
entitled to voting right ……………………..…..………...votes 

วาระที่ 1 
Agenda No. 1 

พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถอืหุ้น ประจ าปี 2564 เมื่อวันที ่23 เมษายน 2564 
To consider and endorse the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 
2021 held on April 23, 2021; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove  votes  Abstain    votes 

วาระที่ 2 
Agenda No. 2 

รับทราบรายงานผลการด าเนินงาน ประจ าปี 2564 
To acknowledge the report of the Company’s operational results for the year 2021; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove  votes  Abstain    votes 

วาระที่ 3 
Agenda No. 3 

พจิารณาอนุมัตงิบแสดงฐานะการเงนิ งบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ ส าหรับปีสิน้สุด วันที ่31 ธันวาคม 2564 
To consider approving the statement of financial position, statement of comprehensive income for the 
year ended on December 31, 2021; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove  votes  Abstain    votes 
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วาระที่ 4 
Agenda No. 4 

พจิารณาเร่ืองการจัดสรรก าไรสุทธิจากผลการด าเนินงานปี 2564 และการจnายเงนิปันผล 
To consider the appropriation of net income from operating results for the year 2021 and the 
dividend payment; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 

To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย  เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 
Approve  votes  Disapprove votes  Abstain votes 

วาระที่ 5 
Agenda No. 5 

พจิารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการทีอ่อกตามวาระ 
To consider Directors election to replace the Directors who are retired by rotation; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เลือกกรรมการทัง้ชดุ

Vote for all the nominated candidated as a whole

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain  votes 

� เลือกกรรมการรายบคุคล
Vote for an individual nominee

5.1  นายสจัจา      เจนธรรมนกุลู 
Mr.Satja       Janetumnugul 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย         เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove votes Abstain    votes 

5.2    นายธวชั         อึง้สปุระเสร�ิ 
Mr.Tawat      Ungsuprasert

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย         เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove votes Abstain    votes 

5.3    นางสาวพอดี   ขนิษ�านนัท ์
Ms.Pordee     Khanistanan 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย         เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove votes Abstain    votes 

วาระที่ 6 
Agenda No. 6 

พจิารณาอนุมัตคิnาตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2565 
To consider approving the Directors’ remuneration for the year 2022; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 

To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 
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วาระที่ 7 
Agenda No. 7 

พจิารณาแตnงต้ังผู้สอบบัญชี และก าหนดคnาสอบบัญชี ประจ าปี 2565 
To consider the appointment of the Auditor and set audit fees for the year 2022; 

� (ก)

(a)
� (ข)

(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes Disapprove votes  Abstain   votes 

วาระที่ 8 
Agenda No. 8 

พจิารณาอนุมัตกิารแก้ไขเพิม่เติมข้อบังคับของบริษัท ข้อ 32 ข้อ 33 ข้อ 34 และข้อ 35 
To consider and approve the amendment to Article 32, 33, 34 and 35 of the Company’s Articles of Association; 

� (ก)

  (a) 
� (ข)

  (b) 

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove votes  Abstain    votes 

วาระที่ 9 
Agenda No. 9 

พจิารณาเร่ืองอื่น Ç  
Consider other matters (if any). 

� (ก)

  (a) 
� (ข)

 (b) 

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย      เสียง � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes   Disapprove votes  Abstain    votes 

การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบ�ันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุในหนงัสือมอบ�ันทะนี ้ ใหถื้อว่าการลงคะแนน
เสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง และไม่ใชเ้ป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ใน�านะผูถื้อหุน้ 

Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and 
not my voting as a shareholder.  

ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้ หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีท่ีท่ี
ประชมุมีการพิจารณา หรือลงมติในเรื่องใด นอกเหนือจากเรื่องท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลง หรือเพิ่มเติม
ขอ้เทจ็จรงิประการใดใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 

In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case the 
meeting consider or passes resolution in any matters apart from those agendum specified above, including the case 
that there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his 
/ her consideration. 
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กิจการใดท่ีผูร้บัมอบ�ันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบ�ันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจ้าระบุใน

หนงัสือมอบ�นัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

I / We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the meeting, except for the case that the 

proxy holders do not cast the vote as specified in this proxy form.  

ลงนาม / Signed _________________________________ ผูม้อบ�นัทะ / Grantor 

(_______________________________) 

ลงนาม / Signed __________________________________ผูร้บัมอบ�นัทะ / Proxy 

(_______________________________) 

ลงนาม / Signed __________________________________ผูร้บัมอบ�นัทะ / Proxy 

(_______________________________) 

ลงนาม / Signed __________________________________ผูร้บัมอบ�นัทะ / Proxy 

(_______________________________) 

หมายเหตุ � Remarks 
ř. หนงัสือมอบ�ันทะแบบ ค.นี ้ใชเ้�พาะกรณีท่ีผูถื้อหุน้ท่ีปราก�ช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศ และแตง่ตัง้ใหค้สัโตเดียน

(Custodian) ในประเทศไทย เป็นผูร้บั ากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 

Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodian in Thailand can use the

Proxy Form C.

2. หลกั�านท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบ�นัทะ คือ Evidences to be enclosed with the proxy form are :

(ř) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบ�นัทะแทน

Proxy of Attorney from shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the 

shareholder.  

(Ś) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบ�นัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

Letter of certification to certify that the signer in the proxy Form have a permit to act as a Custodian. 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบ�ันทะจะตอ้งมอบ�นัทะใหผู้ร้บัมอบ�นัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนไม่

สามารถแบง่แยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะหลายคน เพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้

A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not

split shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes.

4. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ หรือ เลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล

In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated

candidates as a whole or for an individual nominee.

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบ�นัทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ า

ตอ่แบบ หนงัสือมอบ�นัทะแบบ ค. ตามแนบ

In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in meeting, the

proxy holder may use the Attachment to Proxy Form C.
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Äบประจ าตnอแบบหนังสือมอบ�ันทะ (แบบ ค.) 
Supplemental Proxy (Form C.) 

การมอบ�นัทะใน�านะเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท อารพี์ซีจี จ  ากดั (มหาชน) 
This supplemental proxy is granted by a shareholder of RPCG Public Company Limited. 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ประจ าปี 2565 ในวนัพ§หสับดีท่ี 21 เมษายน 2565 เวลา 13.30 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) 
หรือท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย  

The meeting of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2022 on Thursday 21st April, 2022 at 

13.30 hours via electronic means (E-AGM) or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

วาระที่ ………… 
Agenda No. ……. 

เร่ือง ......................................................................................................................................... 
Re: ............................................................................................................................. .............. 

�� (ก)
(a)

� (ข)
(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง     เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที่ ………… 
Agenda No. ……. 

เร่ือง ......................................................................................................................................... 
Re: ........................................................................................................ ................................... 

�� (ก)
(a)

� (ข)
(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง   เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที่ ………… 
Agenda No. ……. 

เร่ือง ......................................................................................................................................... 
Re: ......................................................................................................................................... .. 

�� (ก)
(a)

� (ข)
(b)

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

ใหผู้ร้บัมอบ�นัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows : 

� เหน็ดว้ย   เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย        เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที่ ………… 
Agenda No. ……. 

เร่ือง เลือกต้ังกรรมการ (ตnอ) 
Re:  Election of Directors (continued) 

ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………………………… 
� เหน็ดว้ย  เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย  เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………………………… 
� เหน็ดว้ย  เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย  เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………………………… 
� เหน็ดว้ย  เสียง  � ไม่เหน็ดว้ย  เสียง  � งดออกเสียง  เสียง 

Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

40




